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LIBROS Y CASAS



Origen: Dinamarca

Si bien versiones de este
relato se vienen contando
hace mucho tiempo, el
primero que lo escribié y lo
publicé fue Hans Christian
Andersen en 1835.



{a princesa y el guisante

Autora de esta version: Marfa Cristina Ramos
[lustraciones: Cynthia Orensztajn

STA ES LA HISTORIA DE UNA

princesa y un guisante. Todo

guisante es una semilla; toda

semilla es un pequefio mundo.
En las semillas todo es posible, en su
interior se puede bailar, volar y vivir en
el corazon de una flor. En sus veredas
redondas crece la primavera, pero
muchos de sus caminos dan al invierno.
Elinvierno de las semillas es un paisaje
inmévil, sin color ni viento. A veces
desde la semilla llegan voces, gotas de
conversaciones. Son los seres que alguna
vez entraron en ellas y no han encontrado
todavia la puerta para regresar.



48

Marfa Cristina Ramos / Cynthia Orensztajn

Todo esto sabia la princesa, que venia
abriéndose paso en la tormenta; tenia que
llegar al palacio que estaba en la cima de la
montana.

En ese palacio, que veia ya a través de
la lluvia, vivia un principe en edad de
casarse. Ella lo habia cruzado varias veces
en los caminos y se habia vuelto a mirar su
espalda de gigante desorientado, sus pasos
de solitario.

Era el principe del Reino de
Nomeolvides, y sus padres, ya ancianos,
querian que se casara para que continuara
con el reinado.

—Queremos que elijas a una verdadera
princesa —le habian dicho. El, no del
todo convencido, fue llevando a palacio
a las jovenes mds bellas de las cercanias
para someterlas a la mirada de los reyes.
Pero unas por altas y otras por pequefas,
algunas por bochincheras y otras por
timidas, algunas por descuidadas y
privadas de elegancia, ninguna consiguio
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la aceptacion de los reyes. Asi, todas
debieron volver a sus hogares con un
pufiadito de monedas de oro y algun
sombrero de tafetdin como agradecimiento
y pasaje hacia el olvido.

El principe entonces decidio partir
hacia los reinos vecinos y continuar con
la busqueda. Se visti6 con ropas sencillas
tomadas del cuarto de los jardineros para
no llamar la atencién y mezclarse entre la
gente sin ser reconocido, cargd su morral

con lo que creyd necesario, monto su
caballo blanco y parti6.

Galopd¢ a través de la lluvia durante
mucho tiempo hasta que el hielo vidrié6 los
caminos y el aire era tan frio que congelaba
sus pestafias. Buscé entonces refugio en
una casa del bosque.

En la casa vivia una anciana que lo
recibid con una sonrisa. El resplandor del
fuego de la cocina se desplegaba como un
reino. Con el crepitar de los lefios, pudo
recuperar el calor y sonreir. La sonrisa
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del principe no aparecia muchas veces
porque quedaba siempre debajo de su
preocupacion.

El pan estaba hornedndose y despedia un
aroma que flotaba y, en dibujos de vapor,
empafiaba las ventanas. El principe nunca
habia estado en una casa tan pequefia
ni habia visto ventanas tan diminutas,
ventanas que bajo las enredaderas se
abrian como los ojos de los cervatillos.

—Qué busca en mitad del invierno?
—le pregunto la anciana.

—Busco a una princesa para casarme
—le respondio.

—Qué pena —dijo ella—. Hace algunos
meses paso una por aqui.

La mujer compartio con €l el pescado
casi transparente que habia cocinado y una
montafita de papas.

Luego el principe se quedé dormido; la
anciana lo protegié con una manta tejida
por ella. El sofi¢ con una princesa envuelta
en una tunica del color del mar. Durmié
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un tiempo incontable y al despertar se
despidio y siguié camino.
Al atardecer de ese dia lleg6 a la plaza

k.- ]

D | de un reino vecino, donde algunas jévenes

' paseaban juntando caracolas sin memoria y
buscando el sol. Pasé a su lado mirdndolas
una por una. Se sentia confundido. Cémo

saber si alguna de ellas era una princesa
verdadera. De lejos llegaba una cancién
que decia:

Del dia y de la noche

nace el agua;

del dia y de la noche,

los caminos.

Nada ve y nada encuentra
el que no sabe.

Nada ve y nada encuentra
el peregrino.

El principe roded la plaza al paso de su
caballo tratando de encontrar a la duefia
de la voz, pero no la encontré. Entonces
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busco otra vez el camino y galopo hasta
el siguiente reino. Alli, bajo un horizonte
de castillos, habia una feria. Los feriantes
venian de otras latitudes y hablaban
idiomas extrafios. Muchas jévenes
recorrian el lugar, algunas ataviadas
bellamente. Seguramente entre ellas
habia princesas, pero jserian verdaderas?
sDeberia mirar entre las que vestian con
brillos y destellos? ;O habria que buscar
entre las que tenfan en sus ojos el suave
temblor del bosquer

Se acercd a una y le pidi6 agua, pero
la chica, distraida ante las telas bordadas
en hilos de oro que ofrecia un mercader,
no escucho su pedido. Otra derramé el
agua antes de servirsela y la tercera dijo
que sabia de una vertiente a la que iban a
beber los enamorados. El principe cerr6 los
0jos con esperanza, pero cuando volvié a
abrirlos, la chica ya no estaba.

Decidi6 entonces ir a recorrer las islas
cercanas. Atraveso veloz el primer puente
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y llegé a un lugar tranquilo que lo llend
de presentimientos, pero alli solo vivian
parejas jovenes que criaban a sus hijos
pequenos.

Cruzo el segundo puente y llegé a una
isla donde todos dormian y solo los pdjaros
volaban y alumbraban los drboles con
plumajes y trinos. Se hubiera quedado
ahi para amansar su tristeza, pero siguio
adelante.

Al atravesar el tercer puente vio a
alguien con una tunica azul, alguien que
caminaba lento como si contara sus pasos.
Al acercarse, ella alzé los ojos y 1o mir6
como si lo conociera. Fue un segundo
apenas, como un suspiro de luz, pero en
ese instante el caballo se encabritd y partié
al galope alejandolo irremediablemente.

En esa isla un anciano le pregunté:

—Qué busca?

—Busco a una princesa para casarme
—le respondi6.

—Qué pena —dijo el hombre—. Hace
algunas horas pasé una por aqui.
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El principe se aped para descansar y
entonces escuchd a alguien que cantaba:

Del soly de la sombra
nace el sueno,

del soly de la sombra,

los olvidos.

Nada ve y nada encuentra
el temeroso;

nada ve y nada encuentra
el distratido.

Mordido por la curiosidad, siguié otra
vez el rumbo de la voz. Parecia venir del
bosquecito cercano. Avanz¢ al paso, la
cola de su caballo dejaba un dibujo en
la suavidad de la arena. Se detuvo para
escuchar mejor, pero solo los estorninos
conversaban con ese tejido de trinos que
deja tan ajenos a los humanos.

La voz no se volvié a escuchar y él se
sentia tan cansado que quiso volver. El
invierno estaba llegando nuevamente y
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queria descansar y protegerse antes de
seguir con su busqueda.

Galop6 desandando la distancia que lo
separaba de su reino. Arriba los nubarrones
oscurecian el aire y se estiraban como
dragones. Desde chico temia las tormentas,
aunque ahora no debia asustarse, se dijo,
porque ya era un principe hecho y derecho;
pero igual su corazén -que no habia crecido
mucho- galopaba tanto como el caballo
y temia como si fuera el que afios antes se
volvia ovillo en su cama de principito.

Cuando finalmente entro al palacio, los
truenos fueron mds intensos y el viento
azoto los postigos de las ventanas del
palacio.

Abrazé a sus padres y cayo rendido.
Durmié durante horas. Sofié con una joven
que, a paso de paloma, se acercaba con un
vestido de nube.

Y entonces alguien golped a la puerta.

El principe se sobresaltd y se puso en pie,
confundido, creyendo que se apeaba de su
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caballo blanco. Dio una palmada carifiosa ) L

a su almohada y recién entonces desperto

por completo. ‘
—Quién puede haber llegado a palacio

en mitad de esta terrible tormenta? —se

espanto el rey.
—Buenas tardes —dijo alguien
escurriendo su vestido maltratado por

el aguacero.

—Quién es usted? —pregunto la reina.

—Soy una princesa.

La hicieron pasar y trajeron muchas
toallas para secarle la lluvia.

—sComo puede una princesa atravesar
la tormentas —pregunto el rey.

—iQué lindos ojos tiene!—dijo el

principe en voz baja.
—No solo atravesé esta tormenta —dijo la
recién llegada—. También atravesé el mar en
una embarcacién que naufrago cerca de la
orilla. Tuve que nadar para ponerme a salvo.
—Eso no es fdcil de creer —dijo el rey.
—Tengo como demostrarlo, mi
sefior —dijo la recién llegada. Abrié su
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mano y dejé ver algo como un corazén
transparente—. Es dmbar, la semilla de luz
que solo crece en el fondo del mar.

—Hay una forma de saber si lo es —dijo,
desconfiada, la reina, y lo sumergio en
una copa de agua con sal. El corazén floto
porque era de dmbar, la reina asintié con
una sonrisa y le ofrecié hospedarse en el
palacio.

La chica sacé varios peines de un morral
y pidi6 subir hasta lo alto de la escalera.
Alli comenz6 a desenredar su pelo, que
fue cayendo en cascada por los escalones.
Los peines fueron desprendiendo gotas de
lluvia y de mar y también unas cascaritas
sombrias que formaron un charco de
misterio bajo el descanso de la escalera.

Solo una princesa podia tener un
pelo tan largo y tan brillante, pensaba el
principe mientras la veia peinarse.

Esa noche, la reina, que no queria
equivocarse con la recién llegada, decidio
someterla a una prueba. Prepar6 su
cama con siete colchones y agregé varios
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edredones mds antes de tender las sdbanas.
Y en el colchdn de mds abajo puso un
guisante, redondo y pequefio como un
pequefio mundo. Lo habia cosechado de
una enredadera que crecia en el limite de
las tierras oscuras.

El principe aguardé con impaciencia
que amaneciera.

—¢Como ha pasado la noche? —le
pregunto la reina al dia siguiente.

—La verdad es que no muy bien
—respondio la chica—, algo me
incomodaba terriblemente y casi no pude
dormir.

Lareinay el rey —-que crefan que un
guisante es nada mds que un guisante- se
alegraron y, convencidos de que era una
princesa auténtica, animaron al principe
para que se casara con ella.

Pero el principe no confiaba demasiado
en la opinion de su madre ni en la de su
padre y pidi6 esperar unos dfas.

Sumada a las costumbres de palacio, la
chica converso en las horas diurnas con
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la reina y en las horas nocturnas con las
chicas de la servidumbre. Pero cuando
salfa la luna, subia a los balcones y all
conversaba largamente con el principe.

Una mafiana se escap¢ hasta las
caballerizas y acarici6 al caballo blanco,
que la mir6 como si la conociera. Entonces
ella empezo a cantar:

Del soly de la sombra
nace el verde,

del bosque vy de la lluvia,
los perdidos.

Que se vuelva agua dulce
la tormenta,

que acaricie de amor

al peregrino.

Cuando el principe la escuchd, reconocio
la voz que lo habia cautivado en lejanos
caminos y recordo la mirada de la chica del
puente. Entonces estuvo seguro y tranquilo
porque la conocia desde antes de su llegada
y, desde antes, habia sofiado con ella.
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Y se casaron felices y felices vivieron.
Y el guisante rod6 por un camino de viento

para golpear a la puerta de este cuento.



La princesa y el guisante

63

Maria Cristina Ramos

(Mendoza, 1952).

Es profesora de Literatura.
Ha escrito y publicado
cerca de 20 libros. Su
obra ha sido distinguida
por las delegaciones

de IBBY de México y
Argentina (ALIJA). Ha
sido candidata al Premio
Christian Andersen por
la Argentina. Fundo la
editorial Ruedamares.

Cynthia Orensztajn

(Buenos Aires, 1973).
Estudié Disefio Grdfico en
la Universidad de Buenos
Aires y se desempefio

en esta tarea en varios
estudios de disefio y
agencias de publicidad.

Se formé como ilustradora
en los talleres de Mirella .
Musri, Claudia Legnazzi,
Edgar Rédez e Istvansch.
Ha ilustrado numerosos
libros infantiles.

WWW.orensztajn.com.ar



m LIBROS Y CASAS

:Te cuento un cuentor

Relatos cldsicos para chicxs

Estos cuentos pasan de boca a oreja por todas las personas que
integran las familias desde hace mucho, mucho tiempo. “Hansel
y Gretel”, “Caperucita Roja”, “La princesa y el guisante”,
“Pedroy el lobo” y “La sopa de piedra” son historias que nos
acompafan desde siempre.

Por eso, es importante leerlas una y otra vez hasta que se las
sepan de memoria, hasta que se duerman y las suefien, hasta

que se despierten hablando del lobo, de la princesa y de la bruja

como si estuvieran ahi.

9li7s9s

9878

50

915005

librosycasas.cultura.gob.ar

Ministerio de Desarrollo Ministerio Ministerio .
Territorial y Habitat de Educacion de Cultura é Argentina



